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Аннотация
Когда тебя предали дважды, а жизнь катится к чертям,

не очень-то ждёшь подарков от судьбы. Александр прибыл с
консульским визитом в неположенное место в неположенное
время и стал свидетелем моего унижения.Ожидала ли я,
что он, правитель драконов, протянет мне руку помощи?
Никогда. И помыслить об этом страшно. Теперь я, маркиза де
Люзиен, отверженная на родине, покидаю королевский дворец и
становлюсь его законной супругой.Зачем он это сделал? Зачем
рисковал всем ради меня? Что ему нужно? И смогу ли я ему
дать взамен то, что он попросит? Увы, эта страница истории мне
неведома. И вряд ли я успею получить ответы на все вопросы,
которые меня терзают.Но одно я знаю точно! Я буду верна
своим убеждениям до последней капли крови героя, победившего
дракона по имени Последний Путь, которая течёт в моих венах.
Ведь я его прямая наследница, или…Однотомник.
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Ева Финова
Соблазнение по-королевски

 
Глава 1. Утро моей казни

 
Эсмеральда
Моё падение запечатлело целое полчище аристократов,

загодя собравшихся в тронной зале королевства Лиосолия,
чтобы поглазеть.

Ухмыляющиеся лица, напомаженные белоснежным таль-
ком, с моего места в ногах короля казались искусственными.
Второй раз в жизни я стояла на коленях в этой зале, однако
сейчас на мою шею опустились скрещённые копья стражни-
ков, заставляя сгибать спину ниже, чем при получении титу-
ла. Увы, невероятно унизительное положение не столь силь-
но ранило, как осознание несправедливости происходящего.

– Я её не убивала, – прошептала я сухим горлом.
Уже даже не помню, когда последний раз делала хоть гло-

ток воды.
– Главный писарь! – громогласный голос монарха прозву-

чал над моей головой. – Запиши, маркиза Эсмеральда де Лю-
зиен отказывается признавать содеянное и просить о поми-
ловании.

Усмешка против воли растянулась на моих губах. Поми-



 
 
 

лование? Зачем, если весь этот фарс устроен, дабы выгоро-
дить делишки одной гнусной особы?

– Она моя подруга, зачем мне было её травить? – я по-
пыталась оспорить сказанное громко, чтобы испортить им
представление, но высохшее горло лишь тихонько сипело.

– Молчать!
Король гневался. Немудрено. Я намеренно нарушала эти-

кет и говорила когда вздумается. Всё равно меня скоро по-
весят, если не казнят прямо здесь.

– Да как ты смеешь препираться?
Королева Изольда Фаурентийская раскрыла веер и стала

им обмахиваться. Бедняжка, она будет следующей. Наверня-
ка. Ведь любовница короля из семьи зажиточных купцов вы-
стилает себе дорогу к трону трупами всех тех, кто посмеет
усомниться в её авторитете.

– Вам недолго осталось, моя королева, – произнесла я с
горькой усмешкой.

Толпа охнула. Осознание случилось секунду спустя, я со-
вершила ещё одну ошибку, сказала двусмысленность.

–  Стража!  – взревел оскорблённый монарх.  – Арнхард!
Казни её немедленно!

Вот оно, моё второе предательство на сегодня. Мой жених
отказался от помолвки, стоило Ивласии отравить Лейлу. Он
словно чувствовал, куда дует ветер, и заранее умыл руки.

– Да, мой король.
Арнхард – командир королевской стражи. Вышел вперёд



 
 
 

и встал предо мной, сияя латным облачением. Красив. До че-
го же он красив… Синий плащ, скреплённый золотой булав-
кой, спускался на одно плечо и был украшен фигурным на-
плечником. Герб скалящейся нутрии понравился мне с пер-
вого раза, едва я увидела его на печати письма к моим роди-
телям, ныне уже покинувшим этот мир. К настоящему мо-
менту я – единственная дочь четы де Люзиен – унаследова-
ла пять поместий, промышленную артель и целый торговый
флот из семнадцати кораблей, что курсировали между кон-
тинентами людей, драконов и эльфов.

Громкий щелчок и скрип металла о металл заставили ме-
ня вздрогнуть. Мой жених оголил меч. А стоящие по бокам
стражи сильнее надавили скрещёнными копьями, заставляя
ниже склонить голову.

– Что б вас всех, – ругнулась я тихонько.
– Прости… – выдавил из себя предатель.
Боль – тугая, противная – сковала всё тело. Сердце за-

мерло в груди в ожидании окончания жизни. Секунда по-
казалась мне вечностью, а перед глазами пролетела вся моя
жизнь, начиная с рождения. Знала бы я, как она окончится, с
лёгкостью приняла бы приглашение отбыть на соседний кон-
тинент – поискать счастье среди драконов и других народов
нашего мира.

Двери широко распахнулись и в тронную залу влетел ка-
кой-то слуга.

– Консул!



 
 
 

– Что?
– Консул Эвларии!
– Где? – удивился король.
Я тоже. Повернула голову к стеклянным окнам, выходя-

щим на террасу, и широко раскрыла глаза от изумления. Лю-
ди, там летели люди… А позади, за их спинами, развевались
драконьи крылья.

– В-в-вам прибыло письмо, мой правитель.
– Так что же ты медлишь? Неси его сюда! – рявкнул Аль-

берт Арнольд III.
Делегация драконов меж тем оказалась совсем близко.

Стража, как и положено, выстроилась коридором перед вы-
ходом на террасу. Синее-синее небо сегодня казалось осо-
бенно прекрасным, а белоснежные облака проплывали вы-
соко и выглядели тоненькими прозрачными жилками. День
будет жарким. Но этого я уже не узнаю…

Непрошенная слеза скатилась по щеке.
Нет, нельзя!
Запретила себе плакать.
– Как? – только и услышала я изумлённый вопль монар-

ха. – Она не может быть подданной сразу двух королевств!
– О ком это вы? – Изольда убрала веер и устремила взгляд

в послание, которое держал у себя в руках правитель Лиосо-
лии.

– Здесь какая-то ошибка! – разорялся король.
А я продолжала заворожённо наблюдать за пятёркой дра-



 
 
 

конов, спускающейся с небес на террасу королевского двор-
ца. Белоснежные одеяния их отливали золотистым перла-
мутром. Ткани – вот один из источников дохода моей семьи.
Превосходные ткани Эвларии славились на весь континент
Рови.

– Кх-кхм, – кашлянул церемониймейстер.
Делегация драконов приземлилась на широкий балкон,

выходящий в прекрасный королевский сад. Первым делом я
встретилась взглядом с одним из них, высоким, плечистым и
невероятно сердитым. Молодой, он казался таким сильным,
одновременно чувствовался налёт власти в его взгляде.

Церемониймейстер, подбежав к окну, поспешил громо-
гласно представить:

– Александр дон Гуон, светлейший правитель Эвларии,
сильнейший владыка территорий Гуона!

Этот самый владыка поднял руку, прерывая приветствен-
ную речь.

Слуги, получив на то дозволение монарха Лиосолии, по-
спешили открыть стеклянные дверцы. А едва они это сдела-
ли, Александр быстрой походкой устремился в мою сторону.
Я лишь молча взирала на него снизу вверх, не в силах отве-
сти взгляда.

– Что здесь происходит?!
Громогласный рык дракона заставил внутренне сжаться.
– Казнь, – король Альберт ответил сухо.
– Маркиза де Люзиен – подданная моего королевства! Как



 
 
 

вы можете казнить её, не поставив меня в известность?
Невероятные слова правителя Эвларии заставили меня

искренне засомневаться в происходящем. Наверное, я уже
давно попала на тот свет, а остальное лишь иллюзия, про-
плывающая перед глазами.

– Встань, Эсмеральда! – скомандовал дон Гуон. – Ты не
должна склоняться ни перед кем, кроме меня!

Перевела взгляд на палача и заметила замешательство Ар-
нхарда. Рыцарь по-прежнему стоял с оголённым мечом.

– Обнажить оружие в присутствии дракона означает вы-
звать его на поединок, уважаемый, – пояснил представитель
делегации, стоящий позади Александра.

– Убери меч, – приказал король Альберт командиру стра-
жи, и тот торопливо подчинился.

Отчего-то я была уверена, что мой бывший жених не со-
перник дракону, тем более такому воинственному.

Громкий лязг амуниции послышался рядом. С удивлени-
ем ощутила лёгкость во всем теле. Ничто меня теперь не кло-
нило к полу. Стражники отступили и наконец можно было
выпрямить спину.

Сделав небольшое послабление, дабы снизить градус
агрессии, Альберт не смирился с положением дел и продол-
жил:

– По какому праву консул Эвларии распоряжается в моих
владениях как у себя дома?

Вот он, ненавистный взгляд нашего монарха. Золотисто-



 
 
 

го цвета радужка сейчас стала почти зелёной, изрезанное
морщинами лицо хмурилось. Проседь в светлых волосах бы-
ла плохо видна, но с моего места угадывалась отчётливо.
Немногим ранее Альберт Арнольд III удостаивал меня лишь
презрением и усмешкой. Словно давно распрощался и ожи-
дал, когда наказание наконец приведут в исполнение.

–  Она – придворная дама Гуона,  – громогласно отве-
тил ему дракон. – Сколько мне ещё повторять, Эсмеральда?
Встань!

Нежелание подчиняться кому-либо более проиграло здра-
вому смыслу, и я медленно, экономя силы, встала на но-
ги. Вот только слабость во всём теле заставила покачнуть-
ся. Арнхард сделал было шаг в мою сторону. Но Александр
действовал молниеносно, очутился подле меня и поддержал,
приобнимая за талию.

Я не верила своим глазам. Опустила взгляд на его руку,
которая тотчас стиснула мою ладонь. Слабое касание, и что-
то скользнуло по безымянному пальцу, прежде чем осозна-
ние проникло в мой разум, измученный долгими допросами
и пребыванием в темнице.

– А…
Высказаться, увы, не довелось. Король Лиосолии взял

слово:
– И всё-таки Эсма родилась в моём королевстве, получила

имя от родителей, маркизов де Люзиен. Не вижу смысла и
далее препираться о судьбе какой-то мелкой сошки.



 
 
 

Его уничижительный тон вызывал рвотные позывы. Или
всё дело в голоде, который мучил меня уже второй день?
Припомнила злорадные ухмылки стражников, кидающих
куски плесневелого хлеба мне прямо в ноги.

– В таком случае Альберту Арнольду III не составит труда
отпустить эту мелкую сошку обратно в Эвларию?

Дон Гуон прочно вцепился в идею забрать меня с собой.
Однако я своего согласия не давала, равно как и не понима-
ла, зачем он надел кольцо мне на палец. Ошибки быть не
могло, холод металла чувствовался отчётливо.

Король Лиосолии нетерпеливо постучал пальцем по под-
локотнику трона, инкрустированного рубинами, огладил од-
ну из граней крупного драгоценного камня.

– Я не могу её отпустить, – король словно оправдывался, –
она убила графиню Анриет, – немного помолчав, он ухмыль-
нулся, добавив: – Она угрожала королеве расправой.

– Я не…
– Молчать! – рявкнул Альберт.
Прикусила губу от обиды. Показалось ли, но Александр

сильнее сжал пальцами мою талию, почти до боли. Неосо-
знанно подняла взгляд и посмотрела в глаза дракона, кото-
рый так отчаянно боролся за мою жизнь.

Зачем я ему нужна? И что вообще происходит? Почему
он здесь и почему защищает меня, рискуя мирным соглаше-
нием между нашими странами?

– Ты предлагаешь молча наблюдать, как твои стражники



 
 
 

казнят мою невесту?
– Кха-кха! Кха!
Кашель и охи послышались с разных сторон. Но я внима-

ние не обратила, завороженно наблюдала за игрой эмоций
на лице молодого монарха. Сумела распознать из множества
лишь сосредоточенное напряжение. Иные грани его харак-
тера были мне, увы, неведомы.

– Быть этого не может, – озвучил мои мысли Арнхард. –
Эсмеральда моя невеста.

– Была ей, пока ты от неё не отказался, – парировал дра-
кон.

Злой прищур устремился в сторону моего некогда палача.
– Но это не значит, что…
Арни оборвал себя на полуфразе, едва дон Гуон перестал

сжимать мою руку и продемонстрировал её королю Лиосо-
лии, устроив у себя на ладони мой кулачок.

– Симиральская платина, закалённая в крови василиска, –
гордо произнёс монарх Эвларии, – другого такого кольца нет.

Королева раскрыла веер и поспешила спрятать удивле-
ние за его пёстрым кружевом. Альберт заскрежетал зубами
и впился пальцами в подлокотники трона.

–  Писарь, вот мой указ! Титул маркизов де Люзиен –
упразднить. Торговому флоту изменить порт приписки на
Унстер Вале. Всё имущество Эсмеральды конфисковать в
пользу короны!

– Всё, кроме реликвий, – перебил его Александр. – Моя



 
 
 

королева оставит себе лишь реликвии её героических пред-
ков. И ни один указ не помешает ей сделать это.

Если бы не объятья дракона – я бы уже давно потеряла
сознание, снова отказываясь верить в происходящее. Прият-
ное тепло там, где касались его пальцы, позволяло понять –
он использовал магию, чтобы поддерживать мои жизненные
силы.

Озадаченный король перевёл взгляд в зал и позвал ко-
го-то.

– У рода де Люзиен разве есть реликвии?
Вопрос ответа не возымел, аристократы молчали. Я тоже

– потому что впервые об этом слышала.
– Они не стоят вашего внимания и не представляют цен-

ности для Лиосолии, – тоненький голосок интриганки был
мне хорошо знаком, – ваше величество.

Ивласия. Гадкая, надменная, пугающая. И конечно, очень
красивая и женственная. Она как мухоловка, всюду просо-
чится и наведёт свои порядки любыми способами. Вот и сей-
час не удержалась от вмешательства.

Немного посомневавшись, монарх продолжил повеле-
вать:

– Вот вам моё решение. Эсмеральда де Люзиен отныне
безродная, отверженная, лишённая наследства и имени пре-
ступница. Как только нога её ступит на мои земли – не сно-
сить ей головы. Я изгоняю её из Лиосолии. Приказ вступает
в действие…



 
 
 

Не успел Альберт договорить, как вдруг пол ушёл у меня
из-под ног. Дракон поднял меня на руки и взмыл в воздух,
довольно улыбаясь.

– С сего момента, – растерянно докончил мысль монарх
этого королевства.

– Нога Эсмеральды отныне не ступит на землю Лиосолии,
но о небе речи не было. А значит, с вашего позволения, я её
забираю.

– Мой господин, кольцо, – подсказал представитель деле-
гации Александра. – Активируйте его, оно копило силы мно-
гие десятилетия.

– Реликвии, забери их с собой, – ответил ему правитель
драконов.

И в следующий миг я почувствовала обжигающее тепло
во всем теле. Магия, неведомая мне ранее, всколыхнулась
внутри и накрыла с головой, затягивая далеко-далеко, в тём-
ные пугающие недра небытия.

Монотонный шум слышался позади. Хлоп… Хлоп…
Хлоп… Шу-у-ух, хлоп, шу-у-ух. Солнце светило ярко. Так
ярко, что слепило глаза. Едва я их открыла – была вынужде-
на поморщиться. Облака проплывали внизу белоснежными
барашками, клубились и исчезали, растворяясь в простран-
стве, как дым, словно и не было.

– Очнулась?
Голос показался знакомым. Повернула голову и уткнулась



 
 
 

носом в белоснежную ткань драконов, под которой прята-
лось мощное мужское тело. Длинная накидка была застёг-
нута на все внутренние крючки и потому казалась бесшов-
ной, хотя на самом деле края ткани закрывали друг друга
внахлёст.

– Да, – ответила я, припоминая недавние события.
И всё-таки я выжила. Благодаря ему.
Подняла взгляд выше и невольно заметила первые при-

знаки щетины на гладко выбритом подбородке. Александр
Первородный, правитель земель драконов, оттого именуе-
мый «дон Гуон», что означает на их языке – повелевающий
землями Гуона.

Почему я так много знала о нём?
Возможно, всему виной предпочтения родителей, поже-

лавших обучить меня подробной истории всех континентов
и дать обширные знания об их правителях. Чему я, конечно
же, не противилась, так как понимала, что унаследую весь
торговый флот де Люзиен.

Горький вздох вырвался из груди, когда я заметила внизу
скользящие по водной глади корабли.

–  Мы почти прибыли, потерпи,  – успокоил Александр,
хотя его мягкий вкрадчивый голос заставлял сомневаться в
происходящем. – О недавнем не переживай, я обязательно
одарю тебя новым именем. И передам в полное безраздель-
ное распоряжение корабли королевского торгового флота.
Ты ведь об этом так горько вздыхаешь?



 
 
 

– Но почему?
Закономерный вопрос вырвался из глубин моей души.

Почему всё это происходит со мной? И зачем я нужна ему?
Ведь теперь я – безродная преступница, изгнанная из Лио-
солии.

– Это очень сложный вопрос.
Дракон приподнял лицо и будто забыл обо мне. Замолчал.

А я допытываться не стала. Увы, я не в том положении, что-
бы ждать чего-то большего, чем судьба мне даровала столь
милостивым образом. Поэтому сочла своим долгом терпели-
во дожидаться окончания нашего путешествия.

Вдохнула полной грудью свежий воздух, овевающий мою
тощую фигуру с разных сторон. Благо на мне было платье
без пышной юбки и турнюра, иначе она бы наверняка в по-
добных условиях раздувалась, как парусина на реях.

– Драконий дворец состоит из десяти кантонов, – Алек-
сандр кивнул куда-то вправо, туда, где за облаками прята-
лось означенное место. – В твоё безраздельное властвование
будет отведён целый квартал. Если пожелаешь, я лично по-
кажу тебе всё и расскажу, как этим распоряжаться.

– Благодарю.
Вера в происходящее стойко держалась, хоть его слова

упорно лишали меня уверенности в себе и глодали остатки
самообладания.

– Не будем спешить, для начала тебе нужно прийти в се-
бя, – дракон понял моё состояние.



 
 
 

Но вот мы спустились ещё ниже, и сквозь прогалину в об-
лаках стал виден дворец, названный не иначе как «Гуанойо».

–  Эльфы неплохо постарались, украшая королевские
апартаменты, – Александр не удержался от похвальбы. – А
пещерники вымостили первоклассным мрамором весь дво-
рец, так что многие там ходят босиком, особенно в дневное
время суток.

Я молча взирала, приоткрыв рот, на чудесное творение ар-
хитектора – округлые купола крыш молочно-голубого цвета
и бежевые стены, отливающие на свету серебристыми блика-
ми. Кантонами называли плавучие кварталы зданий, между
которыми было перекинуто бесконечное множество мостов.
Высокие, низкие и срединные – если правильно припомина-
ла трактаты. Читала об этом ещё в детстве и сейчас заинте-
ресованно разглядывала маленькие чёрно-белые гравюры.

В книге также значилось, что здания стояли в воде, удер-
живаемые на месте множеством специальных деревянных
свай. Оттого во время отливов, когда воды в заливе стано-
вилось меньше, создавалось превратное впечатление, будто
замок парит в воздухе. Якобы сточные воды, льющиеся вниз
сквозь канализационные сливы, умело скрывали от взглядов
зевак опорные конструкции.

– Ты голодна, или устала, или же хочешь для начала при-
нять ванную и смыть с себя тюремный запах?

Вопрос дракона заставил вздрогнуть. Сконфуженно кив-
нула. И правда, после его слов почувствовала аромат соб-



 
 
 

ственного тела в порванном грязном платье: от его было-
го лоска остались разве что небольшие кусочки оборванных
кружев понизу запятнанного подола.

– Я правильно тебя понял, и кивок означал, что ты хочешь
освежиться? – уточнил дракон, поясняя: – Купальня нахо-
дится в противоположном направлении от трапезной. Мне
нужно решить, в какую сторону дворца спуститься, чтобы не
тратить лишние силы…

Не договорив, он умолк.
Кивнула в очередной раз.
И правда, зачем он вообще тратит на меня своё драгоцен-

ное время? И зачем ему нужны реликвии рода де Люзиен?
Но главное, что они из себя представляют?

– Ни родители, ни нотариус… никто ни словом не обмол-
вился о реликвиях рода де Люзиен, – начала было я.

Но Александр меня перебил.
– Это долгая история, которая потребует посещения усы-

пальницы дракона Последний Путь. К сожалению, в трех
словах не описать.

Правитель Гуона снова умолк, а я поняла одно – вытянуть
из него информацию, которой он не желает самостоятель-
но делиться, – невыполнимая задача. Возможно, даже рис-
кованная. Потому что, если память не изменяет, дракон По-
следний Путь – это грозный противник моего героического
предка.

К сожалению, чересчур запоздалое осознание случилось



 
 
 

со мной крайне не вовремя. Я разволновалась пуще прежне-
го и была вынуждена титаническими усилиями сдерживать
приступ страха.

Нет, нет, точно нет!
Подняла взгляд вверх.
– Что такое? – удивился Александр. – Ты будто призрака

увидела.
– Это месть? – спросила прямо. – Месть за смерть вашего

предка в далеком прошлом от рук моего предка?
Едва избавившись от угрозы смертной казни, я вдруг ощу-

тила, будто новая удавка стягивается на моей шее.
Вопреки ожиданию дракон вздохнул и приязненно улыб-

нулся.
– Разве я похож на того, кто будет мстить столь экстра-

вагантным образом? —Правитель Гуона приподнял брови и
устремил взгляд к моей руке, где на безымянном пальце кра-
совалось обручальное кольцо. – Как ты уже успела убедить-
ся, оно не подделка.

Кивнула вместо ответа.
Что ж, если он не горит желанием объяснять ситуацию, не

вижу смысла продолжать наше общение. В конечном счёте
– ему что-то от меня нужно. Как и подлецу Арнхарду, поже-
лавшему поправить финансовое положение за счёт богатень-
кой наследницы. Да, он лично во всём признался, когда раз-
рывал помолвку. Я оказалась чересчур «опасным приобрете-
нием» на брачном рынке, и за мной якобы влачился шлейф



 
 
 

тайн и смертей.
Наглая ложь!
В тот день я сидела как громом поражённая, пыталась со-

брать мысли воедино, когда он покинул гостиную. Оставил
наедине со слезами. А сейчас, глядя с высоты пережитых
невзгод, я сильно пожалела, что тратила нервы по такой ме-
лочи, как разрыв помолвки. Потому что в сравнении с дру-
гими проблемами: голодом, слабостью и угрозой смерти –
это сущий пустяк.

Дракон молча доставлял нас к высокому квадратному зда-
нию со стеклянным куполом – крышей, поблескивающей
утренними лучами.

– Купальня, – пояснил Александр. – Она в полном твоём
распоряжении.

Слушала его вполуха.
Мысленно я была не здесь, а в воспоминаниях о пережи-

том предательстве. Сердце кольнуло от обиды и за причинён-
ное унижение. Раскрыв душу другому человеку, я получила
плевок в лицо, а Арнхард лишь стыдливо отводил взгляд.

– В этот раз, если меня бросят, я не буду горевать, – при-
зналась честно. – Поэтому можешь не тешить себя надеждой
уколоть меня побольнее.

Александр посмотрел внимательно.
– Тебе нужно время, чтобы прийти в себя. Понимаю.
Он кивнул своим мыслям. А я сделала вывод – пере-

до мной очередной эгоист, который не желает меня «услы-



 
 
 

шать», а не только слушать.
Вздохнула. Один раз, другой. На третий была вынужде-

на отвлечься. Потому что мы опустились ниже, и моему взо-
ру предстала полукруглая терраса, по обе стороны которой
вниз спускался мост. Он вёл к соседнему зданию на сваях
и исполнен был в виде лестницы с широкими ступеньками.
Впервые вижу подобное. Тем более на середине мост раздва-
ивался и уходил обратно в сторону здания купальни, но к
срединному уровню.

Дальше больше. С другой стороны здания вниз спускалась
пологая лестница. И её длина подсказывала – вела она к воде
или же на самый низкий уровень. Зачем? Неясно. Но очень
интересно. Сколько же в ней ступенек, если учесть, что гран-
диозный размер купальни мог поспорить с габаритами коро-
левского дворца Лиосолии как вширь, так и в высоту?

– Монументально, – не удержалась от комментария я.
–  Это далеко не самый крупный кантон,  – похвастался

дракон. Моё мнение ему явно польстило.
Мраморный пол встретил меня неласково.
Нет, я не заскользила по его поверхности, ничуть не глад-

кой, к слову, а подходящей для ходьбы. Просто ноги мои по-
догнулись от слабости.

– У меня кружится голова, – честно призналась я.
В данном случае я не соврала ни единым словом. Голо-

ва действительно закружилась, стоило предпринять попытку
встать ровнее. Показалось ли, но во взгляде Гуона промельк-



 
 
 

нуло возбуждение. Только он быстро справился с эмоциями
и сокрыл лицо под маской скучающего уныния.

– Ничего не поделаешь, – произнёс жених-дракон со вздо-
хом.

Ещё секунда, и он склонился так быстро – не успела отре-
агировать. Его губы накрыли мои уста. И… тепло заструи-
лось по телу огромной волной. Небывалый прилив сил заста-
вил широко раскрыть глаза от удивления и мандража. Серд-
це колотилось о ребра, будто я пробежала сотню лиг за се-
кунду.

– Перестарался…
Александр хохотнул, отстраняясь.
– Думаю, теперь тебе голод не грозит минимум пару су-

ток. Сон, кстати, тоже. Но знаешь, если пожелаешь, я могу
забрать часть силы обратно…

С этими словами он снова склонился ко мне, но довольно
медленно. Поэтому я успела среагировать – упёрлась руками
в его грудную клетку. Остановила.

– Не нужно, я как-нибудь справлюсь.
Перевела дух и поспешила успокоить сердечный ритм.
– Вообще это вредно для здоровья, – участливо проронил

помощник. – Но, если ты смущаешься из-за нашей близости,
могу решить вопрос иначе. Пришлю дворцового аптекаря с
настойкой переспелой керники.

Иными словами, мне принесут успокоительное. Сгодится.
– Хорошо.



 
 
 

Я кивнула, подтверждая сказанное. Дракон вздохнул и
сделал шаг назад, развернулся ко мне спиной и устремился
прямо к краю балкона.

Завороженно наблюдала за его стремительным исчезно-
вением – как он, будучи в белоснежном нарядном костюме
гуонцев, взлетел ввысь, выпустив чешуйчатые крылья цвета
тёмной ржавчины.

Едва дракон оказался на достаточном отдалении, превра-
тившись в крошечную точку, я выдохнула от облегчения. Го-
лод и правда перестал меня мучить, накатывающая волнами
сонливость также отступила. Но, к сожалению, настроение
осталось прежним.

Мне совершенно не хотелось ничего делать. Я словно
утратила интерес к жизни, потеряла волю в тронном зале,
преклоняя голову перед мерзким алчным существом, поро-
чащим человеческий род своим правлением.

Альберт Арнольд III пришёл к власти благодаря крова-
вому перевороту двадцать лет назад. И это не было секре-
том ни для кого в Лиосолии. Каждым повелевающим взгля-
дом, каждым указом, каждым поступком он доказывал ари-
стократам и их пешкам, что плести интриги против него –
опасно для жизни. Ковыряясь в прошлом, я сама себе задала
вопрос, случайна ли гибель моих родителей? Они отправи-
лись в путешествие на годовщину свадьбы и, к моему вели-
чайшему горю, так и не вернулись. Корабль под благозвуч-
ным названием «Симфония» затонул на обратном пути из



 
 
 

Гуона, не оставив после себя и дощечки на водной глади.
Сиюминутное озарение оставило после себя горечь во

рту.
– Неужели он как-то причастен к их гибели?.. – пробормо-

тала я тихонько, глядя вслед исчезающему Александру. Но
тотчас была вынуждена обернуться, услышав подозритель-
ный шорох.

– Госпожа, – позвала меня девушка в просторных оран-
жевых одеждах, – вы желаете посетить купальню, совершить
водные процедуры? Или кого-то ищете?

Настоящим удивлением для меня стала покорность, про-
демонстрированная перед такой оборванкой, как я. Словно
мысли мои прочтя, смуглая служанка пояснила, не поднимая
головы:

– За вашим прибытием наблюдали все работники нашего
кантона, поэтому мы принимаем вас как величайшую гостью
нашего повелителя.

Вот оно что.
Я думала, всё дело в кольце. Это не оно меня выдало?
Подняла руку вверх и посмотрела на тоненький ободок

из симиральской платины – белый блестящий без камня, но
только теперь он отливал розовым цветом.

– О, великий Путь! – воскликнув, служанка повалилась
на пол. – Прошу меня простить, повелительница, я не знала
о вашем статусе! Мы бы все вышли встречать вас! Я… мы…

– Достаточно, – выдохнула я.



 
 
 

Несмотря на отличное физическое состояние, моральная
усталость никуда не делась.

Покажи мне, где я могу смыть с себя всю эту грязь и вонь.
И надеюсь, у вас найдётся для меня новый чистый наряд?

– Конечно!
Иного ответа я и не ожидала. Приблизилась ближайше-

му входу в большое здание, который, наоборот, был чуть вы-
ше человеческого роста. Неужели Александр меня принёс ко
выходу для прислуги?

Будь мой вид более подобающим, укол обиды оставил бы
рану в душе, но в этот раз я не придала значение подобной
мелочи. Предполагаю, впереди предстоят иные испытания,
которые потребуют от меня всю выдержку и самообладание,
какие только остались во мне после всего случившегося.

Думаю, так и будет.
Подскочив на ноги, служанка поспешила открыть передо

мной дверь. А я постаралась убедить себя в том, что кош-
марное утро моей казни останется на пороге купальни и не
войдёт вслед за мной далее, что оно отпустит и не станет
преследовать бессонными ночами и навязчивыми воспоми-
наниями, как случилось после утери дорогих мамы и папы.

Прочь. Всё прочь. Сделала глубокий вдох и через силу
улыбнулась красоте, меня встречающей.



 
 
 

 
Глава 2. Неожиданность

 
Эсмеральда
Едва мы вошли, я приоткрыла рот от удивления, потому

что ничуть не ожидала увидеть в помещении нечто подоб-
ное.

Высокое раскидистое дерево упиралось своими ветвями в
стеклянный потолок и будто загораживало собой остальную
часть огромной купальни. Под его массивными корнями, по-
крытыми зелёным мхом, разлилась большая запруда, высту-
пая вперед неровным овалом. Большие валуны огораживали
воду от мраморного пола карамельного цвета. На поверхно-
сти плавали листья лотоса, а его цветки радовали взгляд си-
реневым, розовым и даже синим.

Вода тихонько журчала. Стрекотали сверчки из неболь-
шого садика, разбитого вдоль стен и ведущего к винтовой
лестнице с фигурными мраморными перилами.

– Эльфы – мастера своего дела, – пояснила служанка, стоя
за моей спиной. – Повелитель долго уговаривал Аурелиуса
Светоносного прислать мастеров.

– Как видно, ему это удалось.
Я была приятно удивлена.
– Прошу, нам сюда.
Служанка вышла из-за спины и отправилась вперед по

лестнице, не обращая внимание на шелест в камышах поза-



 
 
 

ди запруды. Заметив мой интерес к звукам, она пояснила:
– У нас здесь много разной живности. Но не пугайтесь,

все они не опасны.
Я не ответила, молча проследовала за девушкой в оран-

жевом костюме.
Наверху лестницы начинался новый мир – мир блеска,

перламутровой белизны и лазурных оттенков водной глади.
Влажный воздух обдал с ног до головы. Желание – поскорее
снять с себя грязные одеяния – возросло многократно.

– Справа вы можете видеть ширму, а за ней ванная для
предварительного омовения.

– Я буду здесь одна? – поинтересовалась о существенном
нюансе.

–  Если повелительница пожелает… – девушка немного
смутилась. – Мы… Я…

Она никак не могла подобрать слова.
– Меня зовут Эсма, и я умею слушать. Говори смелее.
– Орса, – представилась она. – Мы обычно сопровождаем

господ и помогаем искупаться.
Представила в уме подобную прерогативу и поняла, что

хочу скорее остаться одна, нежели в компании даже столь
ненавязчивого сопровождения.

– Благодарю, Орса, покажи мне всё и можешь быть сво-
бодна.

Девушка кивнула, не поднимая головы. А я только сей-
час заметила, что она ходит босиком. Впрочем, как и я. Ибо



 
 
 

обувь моя потерялась где-то там, на пути к тюремной каме-
ре, когда меня, изнывающую от головной боли, влачили под
руки.

Вздрогнула и поспешила прогнать гадкие воспоминания
прочь.

– Мастер Офен делает прекрасный расслабляющий мас-
саж.

Видимо, моё напряжение легко читалось на лице. Каза-
лось бы, мелочь, а участливость Орсы растрогала до глуби-
ны души.

– Не представляю, как это возможно, ведь я невеста дра-
кона, но от массажа бы не отказалась.

– О! На этот счёт не переживайте, Офен вам ни в коей
мере не опасен.

– М-м-м?
– Это лучше увидеть. Словами сложно описать, – служан-

ка счастливо улыбнулась, невольно вызывая во мне ответную
реакцию. – Он превосходный и чуткий.

Прикусила губу, чтобы не спросить то, что не подобает
будущей правительнице. Впрочем, в скорую свадьбу слабо
верилось, поэтому я предпочла считать положение невесты
для Александра дон Гуона временным явлением. Необходи-
мым меньшим злом.

И злом ли?
Ответа на этот вопрос у меня не было, как и уверенности

в себе. А подвешенное состояние мешало здраво мыслить.



 
 
 

Я сейчас ощущала себя словно в заточении, только в этот
раз вонючую камеру заменили золотой удобной клеткой. На-
до будет подгадать момент и попробовать вновь допытаться
правды. В противном случае обдумать тщательный план по-
бега до церемонии венчания, если брачные намерения дра-
кона – не шутки.

– Госпожа…
Вкрадчивый голос служанки достиг моего сознания.
– Да?
Опомнилась и посмотрела перед собой. Сфокусировала

взгляд.
– Ванная.
Девушка указала в сторону отдельно стоящей фарфоро-

вой чаши овальной формы. Золотая металлическая труба
будто проросла из пола и смотрела загнутым концом внутрь
странной ёмкости.

– Никогда не видела ничего подобного, – проронила я. –
А это что?

– Это кран. Покрутите правый барашек и пойдёт горячая
вода, левый – холодная.

– Как это?
–  Вот здесь вода соединится и станет или горячее, или

холоднее, – девушка указала на уширение трубы и круглые
большие металлические шляпки, как у грибов.  – Я могу
остаться, если госпожа позволит.

Сложно было согласиться, но её помощь действительно



 
 
 

пригодилась бы в условиях, когда я не знала, как этим всем
воспользоваться. Деревянные лохани, чаны, вёдра, тазики.
Искусно исполненные, но всё-таки деревянные. Вот с чем я
имела дело ранее.

В обычное время прислуга наводила воду в лохани и
оставляла меня одну в комнате с зажженным камином. А тут
сложно было понять, не замёрзну ли я во время купания.

– Сделай, пожалуйста, погорячее, – попросила я. – Хочу
согреться.

Служанка с улыбкой встретила мою просьбу и поспешила
её исполнить. Похоже на то. Вода хлынула из трубы стреми-
тельным потоком, а с поверхности повалил пар.

Неожиданно!
– А как оно?..
– Если честно, я сама не до конца понимаю, но внизу под

нами есть специальный этаж, в котором работают растопщи-
ки. Они поддерживают огонь в больших печах, – девушка
кивнула себе под ноги. – Пол тёплый неспроста. Как и вода
в купальне.

Вот как?
Удивительное открытие. Неужели ради простой гостьи

вроде меня внизу работает столько людей? Впрочем, в моём
столичном поместье трудилось пятеро. Дворецкий, кухарка
и три служанки. Больше держать я не видела смысла. Зато
торговая контора родителей занимала целое многоэтажное
здание, выстроенное рядом с верфями в порту.



 
 
 

Невольно припомнился королевский приказ – изменить
порт приписки для моих кораблей. А что будет с людьми? У
них семьи… Им тоже придётся переехать? Покинуть обжи-
тые дома?

Вздохнула и скривилась от душевной боли. Я не оправда-
ла надежд. Я не справилась, хоть меня и готовили. Правда,
как-то не так. Вместо торговли и права матушка настаивала
на изучении языков и этикета. Меня словно готовили в жёны
высокопоставленного аристократа.

– Госпожа?
– Да?
– Вам помочь раздеться или мне оставить вас?
Кивнула и обернулась спиной к доброй девушке, которая

старалась услужить. Не стала её выгонять. Мои внутреннее
ощущение дискомфорта – моя личная проблема.

Не думала, что водная процедура может быть настоль-
ко приятной. Присутствие Орсы немного нервировало, но
не настолько, чтобы портить настроение. Припомнила лю-
бимых: Маю, Читу и Розу – служанки столичного поместья.
Вздохнула, откидываясь на бортик мраморной ванны. Тёп-
лая, почти горячая вода обволакивала, расслабляла и смыва-
ла груз моральной усталости. Ведь физическому состоянию
моего тела благодаря стараниям дракона сейчас можно было
только позавидовать. Ощущения такие, словно сотня миль
пешим ходом для меня сущий пустяк.

– Ароматическая соль. – Орса продемонстрировала мое-



 
 
 

му взору керамическую коричневую чашу, наполненную до
краёв цветным порошком.

Я потянула носом и почувствовала приятный аромат мор-
ской свежести и лаванды.

– Эта смесь больше всего мне нравится, но если…
– Хорошо, – поспешила согласиться я.
Выбирать соль для ванной не было никакого желания. Ме-

ня мучили вопросы без ответов и внутренние противоречия.
Я должна была быть благодарна за помощь и гостеприим-
ство. Но почему-то я не могла этого ощутить, оттого чув-
ствовала себя скверно. Матушка всегда учила меня быть бла-
годарной за помощь, какая бы она ни была.

Взяв щепотку морской соли, состоящей из голубых, белых
и фиолетовых кристалликов, служанка осторожно высыпа-
ла её по краям, привлекая моё внимание. Там, где смесь ка-
салась воды, на поверхности возникали перламутровые пу-
зырьки, переходившие в белоснежную пену.

– Не пугайтесь, так и должно быть, – предупредила Ор-
са. – Сейчас, когда соль перемешается с водой, на поверхно-
сти возникнет настоящая шапка.

– В этом есть какой-то смысл?
Обычно, чтобы взбить подобную пену, нужно было в та-

зике воды растворить целый кусок мыла и усердно его разме-
шать. В детстве я любила играться с ней, со смехом сдувать
её с ладони прямо служанкам на фартуки. В общем, проказ-
ничала понемногу. Однако сейчас нежная белоснежная по-



 
 
 

верхность воды тихонько шипела и завораживала.
– Она поможет смыть слой грязи с вашей кожи.
На щеках служанки выступили красные пятнышки. Де-

вушка смутилась.
– Что ж, хорошо.
Упираться я не стала. Вытянула руку вперед. Пена плот-

ным слоем укутала меня, а Орса достала мочалку и аккурат-
но провела ей от пальцев до самого плеча.

– Как видите, – она продемонстрировала результат.
Невероятно.
Думала, придётся долго скрести себя вехоткой, чтобы до-

биться такого эффекта. Тюремная грязь, казалось, въелась
до самых костей. На деле смывалась с лёгкостью

– Если позволите, я вам помогу, – предложила Орса.
– Нет.
Ничего не могу с собой поделать. Я привыкла мыться сама

и не позволяла этого никому из прислуги ранее. Изменять
своим привычкам теперь не хотелось, увы.

Девушка кивнула и протянула белую мочалку, связанную
из мягких прутиков.

– С вашего позволения, я пойду позову Офена. Он будет
ждать вас в другом конце купальни, – она указала в сторону
ширмы, закрывающей уютный островок большим полукру-
гом.

– Хорошо, – согласилась я.
Перехватила мочалку и первым делом сжала, удивляясь



 
 
 

её мягкой упругости.
Служанка послушно поднялась на ноги, стряхнула на

пол куски пены и тихо удалилась, оставив меня наедине с
собственными мыслями и ванной, набранной почти краёв.
Жаль, я не спросила, как потом смывать мыльный налёт.

Посмотрела в сторону золотистой трубы и быстро смек-
нула – наверняка надо просто включить чистую воду.

Так, с этим, кажется, разобрались. Прогнала мысли прочь
и первым делом окунулась с головой, чтобы как следует про-
мыть волосы, которые наверняка выглядели хуже мочалки,
что сжимала моя рука.

Некоторое время спустя я продолжала усердно тереться,
нещадно и почти до красноты. Мне отчаянно хотелось за-
быть произошедшее. Казалось, уничтожив следы предатель-
ства, я смогу быстрее справиться с негодованием, которое
снедало меня изнутри. Мысли бесцельно блуждали в голо-
ве от одного воспоминания к другому, перед глазами то и
дело всплывала картина, как меня волокли в тронный зал
под злорадные усмешки аристократии. Кто-то предпочитал
отводить взгляд, кто-то стоял спиной. Но ухмылки на устах
некоторых знатных мужей и дев из Лиосолии словно въелись
в память и до сих пор ранили.

Заметить не успела, как внутреннее напряжение достиг-
ло критической отметки. Ногу мою свело до самой спины.
Магия, которой во мне сейчас было в избытке, попыталась
выплеснуться наружу, но не находила выхода. Меня выгнуло



 
 
 

дугой, и я с головой ушла под воду. Вовремя закрыла рот и
глаза. Иначе бы захлебнулась.

Глухой стон поглотила мыльная вода. Я отчаянно пожела-
ла поскорее выбраться из ванной и… перед глазами мельк-
нул спасительный образ Александра, который летел ко мне
по небу в составе дипломатической делегации.

Кольцо на пальце вмиг раскалилось и перед глазами по-
темнело. На долю секунды.

Воздух!
Гладкая поверхность встретила меня мягко. Я сделала

глубокий вдох, прежде чем оглядеться. Это была спальня,
большая, внушительная, красивая. Справа у окна раскинул-
ся настоящий сад из цветов и маленьких деревьев. Вьюны
окутывали стену до самой двери. Молочно-синие шторы бал-
дахина были прихвачены серебристыми лентами. А светлая
мебель казалась настоящим произведением искусства.

Уравновесила сердечный ритм и облегчённо выдохнула.
Фу-у-ух. Потёрла ноющие мышцы ноги и устремила взгляд
в потолок, переваривая произошедшее. Кольцо меня куда-то
переместило? Да?

Видимо так.
Опомнившись, я поискала платяной шкаф для верхней

одежды, а когда его не нашла, поскорее укуталась в шелко-
вистое покрывало и прикинула, в какой бы стороне могла
прятаться предназначенная для одежды смежная комната.

Дверей было три. Одна справа, овитая вьюном. Другая



 
 
 

слева от кровати – узкая. Третья – справа от меня, стеклян-
ная в центре эркера. Похоже, вела в сад или оранжерею.

Тем более надо поспешить найти гардероб.
Узкая дверь вела в ванную комнату, где я смогла увидеть

шёлковое одеяние дракона, подобное тому, в котором я ви-
дела Александра. Аромат сандала почуялся в воздухе, едва я
его накинула, отпустив на пол тёмно-синее плотное покры-
вало, украшенное серебристой затейливой вышивкой.

«До чего же приятная ткань»,  – подумалось мне, когда
пальцы заскользили по крючкам, застегивали потайные, так
называемые скрытые пуговицы.

Хорошо, что я была знакома с модой драконов. Иначе
долго бы ломала голову, как это надевается. Жаль, рукава
пришлось закатить, а длинный шелковистый камзол кремо-
вого цвета спускался почти до пят. Однако боковые разре-
зы достигали середины бедра и потому столь экстравагант-
ное мужское одеяние не стесняло движений. А то, что пле-
чи топорщились и собирались складками – сущие мелочи.
Для меня главное – не разгуливать голышом неизвестно где.
Остальное не так важно. Скорее всего, кольцо перенесло ме-
ня в одну из гостевых спален. Поэтому нужно поскорее най-
ти прислугу и попросить отвести в купальню, чтобы там уже
одеться в приготовленную одежду.

Вышла обратно в спальню и подумала, в какую бы сторону
направиться.

Стеклянная дверь привлекла моё внимание. Стоит ли ид-



 
 
 

ти туда? Подошла и пригляделась. Внутренний сад прямо-
угольной формы был окружён со всех сторон рядами арок,
за которыми скрывался крытый коридор.

Так. Потянула ручку на себя и приоткрыла дверцу. Жур-
чание воды, шелест листвы и стрекот сверчков тотчас до-
стигли моего слуха.

Вздрогнула, услышав знакомый голос.
– Мне ничего не оставалось, кроме как прибегнуть к край-

ней мере.
Это был Александр дон Гуон.
Радовало, он меня не видел. Потому что голос его звучал

справа, из другой стороны сада. Там, где виднелся боковой
вход беседки.

– Но как вы себе представляете совместное будущее?
Женский голос прозвучал тихо, а я испуганно замерла на

месте. Меньше всего на свете мне хотелось стать свидетель-
ницей нового предательства. Даже если опустить тот факт,
что мы мало друг друга знаем. Ведь он назвал меня своей
невестой…

Противоречивое чувство заставило внутренне скривить-
ся. С каких пор я его считаю женихом?

После долгой паузы дон Гуон выдохнул устало:
– Так нужно.
– Но…
– Дракон Последний Путь скоро расправит крылья, – про-

изнёс он загадку. – Иначе моё правление будет недолгим. Те-



 
 
 

бе ли не знать?
Вот оно. Хотела я того или нет, но ответ на интересуемый

меня вопрос прозвучал, рождая новые противоречия.
Так он хочет, чтобы я его защитила от дракона Послед-

ний Путь? От того монстра, которого убил мой героический
предок?

– Вряд ли он вам позволит, – девушка продолжила наста-
ивать на иной точке зрения. – Его любовь снова скоро воз-
родится.

– А до тех пор я должен жениться на ней. Иного выбора
нет. Больше прятать её ото всех нет возможности.

Дракон был твёрд в своём намерении. И это пугало боль-
ше всего.

Но как же моё мнение? Его никто не спросит? Или спасе-
ние от смертной казни предполагает беспрекословное под-
чинение?

– Мой господин, мне кажется, мы не одни.
Слова девушки заставили отпрянуть от двери. Но было

уже поздно. Меня заметили.
Александр вышел наружу, и его строгий взгляд прошёлся

по моей фигуре, прежде чем я скрылась за стеной комнаты.
– Будь здесь, – приказал он кому-то. А я затравленно обер-

нулась.
Бежать? Но куда?
– Эсмеральда! – позвал меня правитель драконов издале-

ка. – Я ничего тебе не сделаю.



 
 
 

Горько усмехнулась.
Ещё бы, ведь я ему нужна. Глубокий вдох, глубокий вы-

дох. Предпочла оставаться на месте и дожидаться прибытия
моего суженого.

– Эсма, – поправила его я. – Я люблю, когда меня зовут
менее официально.

– Как прикажешь. – Голос дракона прозвучал совсем ря-
дом, буквально за моей спиной. – Что ты успела услышать?

– Немного…
Смущение всколыхнулось внутри, заставляя краснеть.

Подслушивание – подлое занятие. Матушка меня бы отру-
гала.

– Я лишь искала, как вернуться в купальню, я…
– Ты использовала кольцо? – Руки дракона опустились на

мои плечи, Александр проворно повернул меня к себе. – Уже
научилась им пользоваться?

– Это вышло случайно!
– Не кричи, – вкрадчиво попросил он, – я тебя не обви-

няю. Я лишь переживаю, как бы не случилось чего плохого.
– Например?
Упрямо на него уставилась.
– Ты могла бы перенестись далеко-далеко, где тебя не най-

ти, – тихая приятная интонация голоса Александра завора-
живала. – Я бы весь извёлся в поисках тебя.

– Почему?
На этот раз я захотела услышать прямой ответ. Иначе даже



 
 
 

не знаю, что бы предприняла в отместку за молчание.
– Ты моя невеста, и я должен заботиться о твоей безопас-

ности, – его слова, увы, ничего не проясняли. – У меня мно-
го врагов.

– И дракон Последний Путь? – допыталась я. – Мне при-
дётся его убить?

– Нет!
Возмущению Александра не было предела. Он сделал шаг

назад.
– Кто тебе об этом сказал?
–  Я… – мысли покинули голову в один миг. Возмуще-

ние правителя драконов испугало. – Я сделала такие выводы,
услышав ваш разговор в саду.

Дон Гуон смягчился, его взгляд снова потеплел.
– Ты неправильно нас поняла. Лафида – дочь управителя

дворца. Она заведует делами прислуги. Идём, я тебя позна-
комлю.

–  Не нужно.  – Cделала шаг назад, смущённо потупив
взгляд. – Мой вид не располагает для знакомств.

– Ах, да, – согласился Александр. – Понимаю.
Немного помолчав, он вздохнул, поясняя:
– Мне придётся взять тебя на руки. Так будет быстрее.
– Но зачем?
– Кантон-купальня находится в трёх районах от нас, а это

пешим ходом полдня пути по лестницам и мостам. Или семь
минут полёта. Можно, конечно, воспользоваться услугами



 
 
 

лодочников. Но это слишком опасно для тебя. В здешних во-
дах много хищных рыб и кого похлеще.

Иными словами, выбора у меня нет?
Затравленно кивнула и сжалась в комок, едва ощутила его

сильные объятья.
– Не представляю, как мне здесь жить, – поделилась опа-

сениями я. – Ведь у меня нет крыльев.
– Разве? – удивил меня дон Гуон.
А заметив мою реакцию, немного огорчился.
– Люзиены тебе не рассказали?
Утвердительно покачала головой.
Не знаю, о чём он спрашивает. Но о крыльях они точно

не обмолвились ни словом.
– Что ж, теперь понятна твоя реакция на моё прибытие.
Александр устало выдохнул:
– При встрече я им всё выскажу.
Как он сказал? Его слова, достигнув моего сознания, вы-

звали самый настоящих шок! Голова вмиг закружилась, а пе-
ред глазами поплыло. Сердечный ритм взбунтовался, и тем-
нота утянула в свои недра раньше, чем я успела понять, что
происходит и что значат его слова.



 
 
 

 
Глава 3. Предположение

 
Эсмеральда
Дерево. Широкое, величественное, оно взмывало ввысь,

закрывая плотной раскидистой кроной весь небосвод. В тени
его росла сочная низенькая трава, больше похожая на плот-
ный ковёр из мха. Птицы щебетали, сидя на могучих ветвях,
что тихонько скрипели, покачиваясь под дуновением гуля-
ющего ветерка. Насекомые стрекотали тут и там, а невдале-
ке шумела порожистая узенькая речушка, берущая начало у
ближайшей горной вершины, украшенной острой белоснеж-
ной шапкой.

В корнях Тысячелетнего древа виднелось широкая дву-
створчатая дверь, изрисованная эльфийским охранным ор-
наментом, отгоняющим злых духов. Я словно узнала это ме-
сто, но не могла понять, когда могла бы его видеть ранее.
Ведь моя память услужливо подсказывала, с самого рожде-
ния я ни разу не покидала Лиосолию, как урождённая пред-
ставительница людской расы.

– Тебе рано быть здесь. – Cлова Александра, прозвучав-
шие прямо над моим ухом, заставили вздрогнуть. – Ещё не
время, чтобы узнать всю правду. Ты не готова к этому. И
твой обморок – прямое тому подтверждение.

– Но…
– Я не причиню тебе вреда, – добрый, щемяще нежный



 
 
 

голос правителя драконов не смог ввести в заблуждение.
– Тогда зачем я тебе?
– Ты нужна мне, – только и сказал он. – Я устроил всё так,

чтобы ты стала дочерью маркизов де Люзиен. Они – мои лю-
ди. Каждый год приезжали с торговой миссией и привозили
с собой вести о тебе и успехах твоего обучения. Но я и по-
мыслить не мог, что ты ничего не знаешь о своей сути.

– Я?
– Ты… – устало выдохнул Александр. – Пора возвращать-

ся, долго пребывать в чужих воспоминаниях нельзя. Иначе
мы можем застрять здесь навечно.

И снова темнота возникла перед глазами. Сделала судо-
рожный вдох и наконец проснулась, словно очнулась от на-
важдения.

– Сандр! – первое, что слетело с языка.
Повелитель драконов сидел рядом с кроватью в кресле и

держал меня за руку.
– Мой господин, – раболепно проронила молоденькая де-

вушка, стоя за его спиной. Но дракон не открывал глаза. –
Повелитель, очнитесь.

Она осторожно взяла его за плечо и потрясла. Пробужде-
ние дон Гуона заставило нас обеих облегчённо выдохнуть.

– Твоё кольцо, – Александр первым делом сжал мою ру-
ку, – я тебя не предупреждал, но оно может высвобождать
большие запасы магии, что дремлют в твоём теле. Дракон
Последний Путь… из-за него в тебе спрятана огромная неве-



 
 
 

роятная сила, способная сдвинуть горы по мановению паль-
ца. Но увы, ты можешь навредить и самой себе, поэтому твой
источник магии был запечатан, когда ты была ещё совсем
крошкой. Большего я сказать не могу, хочу лишь попросить
– будь осторожна со своими желаниями. Ты можешь отпра-
виться в будущее, можешь перенестись в пространстве, а мо-
жешь впасть в летаргический сон, если того пожелаешь.

Я молча внимала всему, что он мне говорит.
Сложно было поверить в это, но внутреннее ощущение

правды подсказывало, что он мне не врёт. Или же просто
недоговаривает. Ведь я уже успела прочувствовать на себе
некоторые возможности кольца.

– Его нельзя снять?
– Уже нет. – Правитель драконов отвёл взгляд.
Врёт?
– Поцелуй скрепил ваш союз, – подсказала девушка, сто-

ящая за спиной.  – Теперь только смерть разлучит вас. А
остальные формальности и церемония пройдут, когда вы со-
изволите объявить всему миру о свершённом факте.

– Спасибо, Лафида, я бы и сам справился.
– Мой господин, вы не поставили её в известность, и по-

тому она чудом не отправилась к эльфам…
– Лафида! – строго оборвал её правитель. – Можешь идти.
Девушка послушно поклонилась и поспешила покинуть

комнату. Ту самую комнату, в которой я очутилась немногим
ранее.



 
 
 

– Чуть не отправилась к эльфам? – уточнила я.
– Да, я успел вовремя прервать перемещение и отправил

нас в воспоминания об этом месте.
– Но почему я пожелала отправиться туда?
– Увы, мне это неведомо, – ответил со вздохом дракон.
Доля секунды, и он подался вперед. Казалось бы, медлен-

но, но я оглянуться не успела, как меня обняли, аккуратно,
щемяще трепетно.

– Прошу прощения, я мог сразу рассказать про маркизов
де Люзиен.

– Так они живы?
Знал же, как заполучить всё моё внимание. Но вместо

прямого ответа жених решил нагнать интриги:
– Пираты никогда так далеко не заплывали. А в этот раз

они напали на корабль твоих приёмных родителей, который
шёл с полупустыми трюмами в Лиосолию.

Я замерла в его объятьях, слушала ровное биение сердца
дракона и отчаянно надеялась услышать желаемое, что ро-
дители живы, даже если они не родня. Ведь они меня воспи-
тали.

– Людей, всех до единого, угнали в рабство, – слова Алек-
сандра наконец достигли моего сознания. – К сожалению, у
меня нет шпионов на Пиратских островах, а чужаков они чу-
ют за версту. Поэтому поиски четы де Люзиен до сих про-
должаются. Мы не были готовы к такому раскладу. Но вот
Анриет…



 
 
 

Не веря своим ушам, я подняла взгляд.
– Графиня Анриет жива. Мы знали об интригах королев-

ского двора, и мои люди заменили яд в кольце Ивласии.
– Где она?
– Прибудет через несколько дней вместе с моей диплома-

тической делегацией. Мы спрятали её в порту.
– Но как же?..
– Не думаю, что кто-то из людей Ивласии додумается за-

глянуть в фамильный склеп семьи Анриет и удостовериться,
что гроб последней из рода Грозовых магов пустует. Сейчас
люди Арнольда заняты мародёрством. Казна Лиосолии по-
чти пуста, и не без моей помощи. Но об этом, думаю, тебе
знать ещё рано.

Казалось бы, его откровение могло положить начало на-
шей дружбе, тем более сразу столько новостей, отчасти ра-
достных, отчасти тревожных, настолько лишали меня ду-
шевного равновесия, что я была готова схватиться за любую
возможность – почувствовать почву под ногами. Но в свете
услышанного тайком, я не спешила ему верить.

–  Так мы с вами помолвлены, кольцо и затем поцелуй.
Неужели теперь нельзя отменить решение? Тем более я сво-
его согласия не давала…

Александр застыл. Взгляд его стал непроницаемым. Не
сказать что злым, но каким-то отстранённым.

Дракон медленно меня отпустил и встал с кровати.
– Ты ненавидишь меня? – спросил он, повернувшись спи-



 
 
 

ной.
– Я ничего о вас не знаю. Точнее, ничего личного. Только

общие знания от учителей.
– Но я так и не услышал благодарности за спасение… –

упрекнул правитель Гуона.
– Как мне положительно оценивать ваши поступки, если

доподлинно стало известно о корыстных мотивах? Дракон
Последний Путь, из-за него во мне дремлет большая сила?
Вам она нужна? Вы за этим сохранили мне жизнь?

Дракон резко обернулся. Глаза его пылали магией. Секун-
да. Перед моими глазами проплыли чужие воспоминания.
Огонь, стоны, крики. Горная вершина словно наполовину
скошенная лезвием меча.

– Ты ещё не знаешь, какая сила дремлет во мне, и зачем я
спас тебя, но уже делаешь выводы о моей корысти? Не такой
я себе представлял дочь его…

Грозная отповедь резко оборвалась, едва начавшись.
Александр взял себя в руки и спешно покинул комнату, на-
последок гневно хлопнув дверью. А я зарубила на носу – на-
ше с ним общение свести к необходимому минимуму, что-
бы лишний раз не искушать судьбу. Мне сложно будет спря-
тать любопытство, а он не желает рассказывать о мотивах
собственных необъяснимых поступков.

Вздохнула и наконец улыбнулась. Чета де Люзиен на Пи-
ратских островах, а Марси Анриет из рода Грозовых магов
жива и невредима и скоро будет рядом! Уже за это я должна



 
 
 

выразить огромную благодарность жениху, не говоря о том,
что я обязана ему жизнью.

Но почему? Почему мне сложно ему довериться? Мо-
жет быть, всему виной перенесенные предательства? Может
быть, я боюсь снова получить плевок в лицо, который сло-
мает окончательно? Убьёт веру в добро и бескорыстие?

Злая и циничная – я не хочу такой быть. Не хочу во всём
искать подвох и самолично плести смертоносные интриги,
как Ивласия. Но неужели выбора мне не оставят? Неужели
придётся спрятать свою доброту и легкоранимую натуру под
толстый слой брони и сделать вид, будто я покорно подчи-
няюсь воле драконьего правителя?

По-видимому, иного выбора у меня нет. Точнее, его не
было никогда, если всё, что он мне рассказал, – правда.

В любом случае, во мне дремлет большая сила, которая
просто обязана меня защитить. И первым делом нужно на-
учиться ею владеть. А это значит, мне придётся попросить
помощи в обучении.

Затравленно откинулась на подушки и накрылась одеялом
с головой.

Не хочу.
Как же я не хочу лицемерить и выжимать из себя эмоции!

Никуда не хочу идти. Ничего не хочу делать. Никого не хочу
видеть. Просто ничего не хочу!

Потеплевшее кольцо на пальце подсказало, что всё в моих
руках, только прикажи. Увы. Нельзя поддаваться соблазну,



 
 
 

нельзя его использовать, не зная о последствиях.
Откинула одеяло и быстро поднялась на ноги, пока лень

окончательно не завладела моим разумом.
– Так, нужно срочно найти себе занятие, – произнесла я,

оглядывая комнату.
В следующую секунду в дверь спальни тихонько постуча-

ли…



 
 
 

 
Глава 4. Средоточие

 
Просторная тронная зала Аура встречала гостя тихим ше-

лестом листьев, приятным ветерком и ярким светом сол-
нечных лучей, проникающих внутрь Тысячелетнего древа
сквозь широкую арку балкона. Сам эльфийский правитель
стоял спиной к вошедшему, будто с интересом разглядывал
Средоточие жизни. Драгоценный камень, произрастающий в
глубине древесной коры, в очередной раз переменил светлый
оттенок на черный и словно погас из-за приближения гостя.

–  А, мой дорогой Игвин,  – медленно растягивая слова
произнёс Аурелиус Светоносный, – вот ты и прибыл.

– Правитель.
Вошедший эльф качнул головой, а его иссиня-чёрные во-

лосы блеснули в лучах солнца. Он тотчас поклонился и встал
на одно колено.

– Прибыл по первому зову.
– Напомни мне, Игвин Лоэль, – Аурелиус склонил голову

чуть вбок, а его золотистые прямые волосы легли волной до
самого пола, – кем ты мне приходишься?

– Ваша дочь родила меня… – начал было отвечать Игвин.
– Ах да, эта непослушное дитя посмело сбежать и обвен-

чаться по законам драконов с одним из дозорных?
– Так и есть, мой правитель, – смиренно согласился моло-

дой эльф, не поднимая головы. На его красивых устах, одна-



 
 
 

ко, заиграла загадочная полуулыбка.
– Значит, ты наполовину дракон, – сделал выводы Ауре-

лиус.
– Как и наполовину эльф, – родственник правителя Аура

сделал осторожное предположение.
Бровь Светоносного раздражённо приподнялась. В разго-

воре повисла недолгая пауза.
– Я бы предпочёл сослать тебя, отправить подальше, с глаз

долой, – меланхолично признался Аурелиус. – Чтобы не на-
рушать спокойствие моего аэрна и в назидание молодым эль-
фийкам, но…

Правитель Аура медленно обернулся к камню и тихонько
добавил:

– Воля Средоточия такова, чтобы ты отправился в Гуа-
нойо и привёл к нам невесту Александра.

– Вы хотите войны с драконами? – Игвин спросил прямо,
боясь неправильно расценить намёк правителя.

– Я хочу, чтобы ты привёл к нам невесту повелителя Гуо-
на, – пояснил Светоносный, не меняя интонации. – Пробуж-
дение Утренней Зари – вопрос времени. Мне было видение,
молодая дева прибудет из Гуанойо и взовёт к ней. Драконица
восстанет. И это положит начало новой эпохи…

Оборвав себя на полуфразе, правитель эльфов вновь обер-
нулся к Игвину.

– Мы заключили прочный союз между нашими расами.
Я и впредь не намерен изменять направление взгляда гущи



 
 
 

лесов Аура. Поэтому будь осторожен, не навлеки гнев Алек-
сандра, будь достоин звания дозорного Лиственного края.

– Нельзя ли ему рассказать о видении? – Гость не подни-
мал головы, однако смелости ему было не занимать. – Ведь
если я похищу невесту дракона, то навлеку на себя гнев пра-
вителя Гуона.

– Она должна прийти к нам по собственной воле.
Аурелиус закрыл глаза, дабы не выказать нерадивому род-

ственнику силу своего раздражения.
– Ступай и верь своей судьбе, она подскажет тебе реше-

ние, на первый взгляд, невыполнимой задачи. Но главное,
помни: Александр не должен узнать о наших планах. Он
ярый противник этого. Не зря он прятал деву у людей столь-
ко времени, что чуть её не потерял.

Игвин послушно встал и, уже уходя, позволил себе на про-
щание окинуть взором эльфийского правителя, словно в по-
следний раз запоминая лик родича, которого он может боль-
ше не увидеть. Александр неспроста завоевал великое зва-
ние «дон», он вызывал невольное уважение среди всех жи-
телей лесов Аура. Но мало кому было известно, каким он
бывает жестоким и непримиримым врагом, если посмеешь
встать у него на пути. Лоэль отчётливо понимал: новое смер-
тельное задание может быть для него последним, если он
хоть единожды оступится при его выполнении. А это значит,
перво-наперво придётся разыскать обходные пути и оставить
пространство для возможного манёвра. Ведь он не только



 
 
 

наполовину эльф, но и наполовину дракон. Значит, и шансы
выжить всё-таки имеются.



 
 
 

 
Глава 5. Ощущение

 
Эсмеральда
Как оказалось, ко мне в гости пожаловал местный враче-

ватель. Получив указание правителя Гуона, он отправился
в купальню, прихватив с собой настой переспелой керники.
Но мы с ним разминулись, так сказать. И теперь он наконец
меня нашёл в спальне Александра.

Наверняка находиться здесь – в высшей степени наглость,
но взрослый добродушный дракон виду не подал. Он мне по-
нравился с первого взгляда. Моложавый, тугая коса запле-
тена на затылке, узкое улыбчивое лицо… Однако он, скорее
всего, уже разменял не одну сотню лет, так как драконы, как
и эльфы, живут долго. И подобная сеточка морщин вокруг
глаз появляется у очень взрослых особей.

Заметив невольный интерес к собственной персоне, вра-
чеватель быстро догадался о причинах моего неудобства. Ед-
ва отпив настоя из маленькой чашечки, я с радостью приня-
ла предложение – осмотреть окрестности. Витан ави Гор –
его полное имя – означало учёную степень в медицине. До-
бавочное «ави» получали все, кто достиг уровня архимасте-
ра в своей области.

– Здесь у нас проживают почётные гости дворца.
Я окинула взором живописную площадь и остановила

взгляд на молочно-синей кроне небольших деревьев, произ-



 
 
 

растающих в центре разбитых тут и там клумб, окружённых
с разных сторон мраморными плитами.

– Вы тоже босиком?
– Ох, это уже привычка… – Врачеватель шире улыбнулся

и поспешил заверить: – О насекомых не переживайте, у нас
всё строго. Ни одной ядовитой особи. Нанятые дворцовые
эльфы за этим делом следят.

– Чтобы во всей этой красоте не завелись вредители? –
предположила я, перемещая взгляд к светящейся иве.

– Магическое питание растений, – подсказал Витан. – Гу-
он славится на все континенты прогрессом. Мы, драконы,
носители невероятной силы. А близость к центру магиче-
ского притяжения, откуда мы пришли в этот мир, позволяет
многое. В том числе зарабатывать деньги.

Ави Гор поднял голову вверх. Я последовала его примеру
и заметила парящий в воздухе белый овал.

– Энергетический кристалл почти заряжен, – пояснил Ви-
тан. – Скоро можно будет увидеть, как его спустят к ближай-
шей питающей башне.

– То есть?
– Идёмте, я покажу.
Дракон выпустил крылья у себя за спиной и собрался бы-

ло улетать. Однако вовремя опомнился и посмотрел в мою
сторону. Внимательно, долго, прежде чем высказаться:

– Но для начала нужно стабилизировать вашу силу. Я от-
чётливо чувствую в вас сковывающую печать, которая уже



 
 
 

нарушена так, что магия сочится наружу. Хм…
Врачеватель обхватил мою голову пальцами и начал на-

жимать разные точки – на лбу, возле ушей, спустился к ску-
лам, пощупал горло.

–  Александр поделился своей магией, но ваше тело её
отвергло. Отсюда учащённое сердцебиение. Энергетический
центр сместился и печать треснула. Вы не чувствуете боли,
может быть, дискомфорт?

Вынужденно прислушалась к собственному «я».
– Скорее проблемы с настроением.
Признала очевидное.
– Не уверен, – врачеватель поморщился, – что это могло

стать следствием. Но вы – особый случай.
Мне осталось лишь молча внимать и следить за ощуще-

ниями.
– Идёмте, кроме керники, я бы хотел показать вам биб-

лиотеку, заодно мы поищем древние труды о наших предках.
– Но я хотела бы попасть в купальню, – не согласилась

я. Ведь моей изначальной целью было воспользоваться услу-
гами проводника-врачевателя, чтобы наконец добраться до
нужного кантона и поскорее переодеться.

– Вы по-прежнему жаждите встретиться с мастером Офе-
ном?

– Я хотела бы сменить наряд, – честно призналась.
– Ах, тогда прошу. В этом кантоне предусмотрены апар-

таменты для вас. Думаю, там вы сможете найти всё необхо-



 
 
 

димое.
– Благодарю.
Я кивнула и проследовала взглядом, куда указал врачева-

тель. Рядом с дверьми в сад, в которые мы вышли, распола-
галась овальная арка, а в её глубине пряталась широкая стек-
лянная дверца.

– Получается, я почётный гость? – сделала вывод из недав-
но сказанного.

– Это апартаменты будущей жены нашего правителя, ко-
гда она посещает его дворец, – тихонько пояснил ави Гор. –
Ранее я мог создать превратное представление об этом ме-
сте.

Он попытался встать на колени, но я его остановила:
– Бросьте! Не нужно извинений.
Взяла его под локоть и заставила встать ровнее.
–  Никогда более не становитесь предо мной на колени.

Как можно?
Однако дракон не согласился.
– Но вы – моя госпожа. И я чувствую, что в вас дремлет

древняя сущность. Вы – одна из наших предков, тех, кто мог
не только призывать крылья, но и всем телом превращаться
в драконов размером с гору.

– До недавнего времени я думала, что я – прямая наслед-
ница героя, победившего дракона Последний Путь… – отве-
тила ему со вздохом. – Поэтому всё, что вы говорите сейчас,
для меня какая-то небылица.



 
 
 

Удивлённый взор врачевателя неприятно отозвался внут-
ри, однако я поспешила перевести тему.

– Так куда мне пройти, чтобы сменить наряд?
– С вашего позволения, я провожу вас до входа. – ави Гор

указал ладонью на одну из дорожек, ведущую в сторону той
самой двери. – Сюда.

Отказывать в сопровождении – не видела смысла, тем бо-
лее он сразу обозначил: проводит только до двери. А значит,
беспокоиться нечему.

Да уж, после всего пережитого – наивное предположение.
Очень даже, я думаю. Стеклянная дверь наводила на мысли
о полном отсутствии уединения, которого мне вдруг отчёт-
ливо захотелось. Надеюсь, здесь есть гардеробная. Иначе не
представляю, как буду менять наряды.

– С вашего позволения, я подожду вас вон в той беседке.
Врачеватель остановился у самой двери и указал пальцем

в сторону группы кресел и столика между ними, спрятан-
ными под синим, блестящим на свету куполом. То место,
где ещё недавно Александр разговаривал с Лафидой. Удиви-
тельное дело, она ему почти никто, однако уровень общения
между ними намекал на тесную связь. Неужели она его воз-
любленная?
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